
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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 Static charge may cause dust on foam-clean with a dry or
damp cloth.

Small foam strands may be present-handle gently and
dispose of properly.

Do not burn or incinerate. Check local recycling guideline.

  CONSEILS DE SÉCURITÉ

SAFETY TIPS

L'électricité statique peut attirer la poussière sur la mousse -
nettoyer avec un chiffon sec ou humide.

De petits morceaux de mousse peuvent être présents -
manipuler avec précaution et jeter correctement.

Ne pas brûler ni incinérer. Vérifier les directives de recyclage
locales.

Have an assembly question or need a replacement part?
Please contact with our customer service.

Vous avez une question sur le montage ou besoin d'une
pièce de rechange ?
Veuillez contacter notre service client.



Warnings
Important reminder:
   Please sort and check all accessories before assembly.
   Place the product on an empty cardboard box or on carpet
   to prevent scratches.
   Please use proper tools for assembly.Using an electric
   screwdriver can accelerate the assemoly speed, but please
   do not overtighten the screws.
   Please follow the assembly steps and do not skip any of them.
   lf possible, please find a partner to help you with assembly,
   which can accelerate assembly.
   Keep all small parts of this product away from children.
   They may cause serious injury.
   We hope you can retighten the screws 2 weeks after assembly,
   and check the tightening procedure of the screws every 3
   months.
    If you meet any difficulty, our friendly customer team are
   always ready to help you.

WARNING — Tip-Over / Crush Hazard
Furniture can tip over and cause serious crushing injuries. If an anti-tip kit is
provided, install it after assembly and use it as instructed. Do not modify the
structure of this product. Use only as intended and ensure all fasteners are
fully tightened. The manufacturer is not responsible for damage or injury
caused by unauthorized modifications or improper assembly.
Peel off film before use
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Prohibitions: Clearly warn, “Do not allow children to climb, hang, or pull on
the island’s drawers or doors.”
Mobility Warning: If the island is equipped with casters, the following
warning must be included: “Risk of foot injury or tip-over when moving the
island. Lock the casters immediately after moving.”



AvertissementsRappel important :
   Veuillez trier et vérifier tous les accessoires avant le montage.
   Placez le produit sur un carton vide ou sur une moquette pour
   éviter les rayures.
   Veuillez utiliser les outils appropriés pour le montage. L'utilisation d'une
   visseuse électrique peut accélérer le montage, mais veuillez ne pas trop
   serrer les vis.
   Veuillez suivre les étapes de montage et ne pas en sauter aucune.
   Si possible, veuillez trouver un partenaire pour vous aider lors du montage,
   ce qui peut accélérer le processus.
   Gardez toutes les petites pièces de ce produit hors de portée des enfants.
   Elles pourraient causer des blessures graves.
   Nous vous recommandons de revisser les vis 2 semaines après le montage,
   et de vérifier le serrage des vis tous les 3 mois.
   Si vous rencontrez des difficultés, notre aimable équipe du service client
   est toujours prête à vous aider.

AVERTISSEMENT — Risque de basculement / d'écrasement
Les meubles peuvent basculer et causer des blessures graves par
écrasement. Si un kit antirupture est fourni, installez-le après le
montage et utilisez-le comme indiqué. Ne modifiez pas la structure de
ce produit. Utilisez-le uniquement comme prévu et assurez-vous que
toutes les fixations sont complètement serrées. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages ou blessures causés par des modifications
non autorisées ou un montage inapproprié.
Retirer le film avant utilisation.
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Interdictions : Avertir clairement : « Ne pas laisser les enfants grimper,
s’accrocher ou tirer sur les tiroirs ou les portes de l’îlot. »
Avertissement de mobilité : Si l’îlot est équipé de roulettes, l’avertissement
suivant doit être inclus : « Risque de coincement des pieds ou de
basculement lors du déplacement de l’îlot. Verrouiller immédiatement les
roulettes après déplacement.



Explosion Diagram / Diagramme éclaté
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Parts List / Liste des pièces

X17 X1

X16X25

X13

X14

X32X11

X111 X112X110

X19

X1X114X113

X118X217X316

X121X120X119

15

8

6



Parts List / Liste des pièces
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X122 X123 X124

X225 X126 X127

X128 X129 X130

X131 X132 X133

X134 X135 X136

X137 X138 X139

X140 X141 X142



Hardware List / Liste du matériel

A 50

B 50Ø15 x 10mm

C 45M5 x 46 mm

D 57

E

F

Ø6 x 30 mm
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1

Code
code

Quantity
quantité

No.
N°

Diagram
diagramme

Description
description

2

3

4

6

7

Spare
de rechange

2

2

2

2

8

Ø6.5x36mm

Ø29x 25 mm

120x20x11 mm 4

8 G M4 x 16 mm 8 2

9 H M4 x 10 mm 45 2

10 I1

I211

120 x 19 mm 1

41 x 19 mm 2

I312 54 x 12 x 1mm 4

J13 Ø3 x 16 mm 7 2

K14 2

L15 6

M16 Ø4 x 12 mm 88 2

17 N 4

18 O 2

19 P 1

20 Q 4

21 R

5x7.5x21.5 mm

30 x 10 x 2 mm 2

22 S 2



Hardware List / Liste du matériel

T 3

U 85

V 9Ø8xM4x30 mm

W 25Ø3.5 x 12 mm

CR

CL

DR

DL

23

Code
code

Quantity
quantité

No.
N°

Diagram
diagramme

Description
description

27

28

29

30

Spare
de rechange

1

1

1

1

2

2

2

9

24

25

Ø20 mm

26

35 1
Fig.1

36 1

--OR--
Fig.2

SPARE BAG+2

THE SPARE BAG INCLUED EXTRA HARDWARE FOR DAMAGED OR
MISSING SMALL HARDWARE WHILE YOU ARE ASSEMBLING
Le sac de pièces de rechange contient du matériel supplémentaire pour le
 petit matériel endommagé ou manquant lors de votre assemblage.

Les pièces de rechange
 sont emballées ensemble
dans un seul colis.

Hardware
le matériel

Spare parts are
packed together
in one package.

350 mm

350 mm

350 mm

350 mm

CR

CL

DR

DL

31

32

33

34

1

1

1

1

300 mm

300 mm

300 mm

300 mm
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350mm 350mm

CR CL 1pc  1pc M  6pcs

Mx3

7

350mm

Mx3

350mm

8

Step/Étape
      1

Assemble/Assembler

CL

CR



11

 8pcs

7

A

Ax5

 1pcI1  3pcsJ

Jx3 I1

11

Ax3
8

1 2 3

Step/Étape
      2

Assemble/Assembler
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12pcsC  8pcsD

C

7

21
12

12

22

22

22

11

22
12

11

21
8

Cx6

Dx4

Dx4

Cx6

Step/Étape
      3

Assemble/Assembler
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Step/Étape
      4

Assemble/Assembler

Bx5

Dx2

7

10
19

20

10

1 2 3

 2pcsD 2pcsA  5pcsB

Ax2

6
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Step/Étape
      5

Assemble/Assembler

 2pcsD 2pcsB

C
5

5

1

5 1

 7pcsC

Cx4

10

20

19

Cx3
Dx2

Bx2

6

6
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Step/Étape
      6

Assemble/Assembler

25pcsW

10

12

19

7
25

25

Wx25

90°

6
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Step/Étape
      7

Assemble/Assembler

 2pcsACR  1pc

300mm300mm

CL  1pc

300mm

M  6pcs

Mx3

CL

Ax1

300mm

Mx3
CR

Ax1

I2  1pc  2pcsJ

18
24

23

Jx2

I2
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Step/Étape
      8

Recommend two adults
to complete。
/Deux adultes
sontrecommandés
pourcompléter

 6pcsD 5pcsB  3pcsC

24

18

Bx2

Dx2

8

24

18

23
Dx4

Cx3

Bx3

C

Assemble/Assembler
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Step/Étape
      9

 14pcsD13pcsC

31

24

18

8

7

C

Cx13

Dx14

Assemble/Assembler

6
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Step/Étape
     10

 4pcsN26pcsH

Assemble/Assembler

31

 2pcsO

Ox2

Nx4

Hx24
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Step/Étape
     11

 3pcsT12pcsH

Assemble/Assembler

180°

Tx3

Hx12

24

21

19

25

25
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Step/Étape
     12

 6pcsH

Assemble/Assembler

24

25

25

4

Hx6
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Step/Étape
     13

 2pcsM

Assemble/Assembler

 1pcP  4pcsQ

Mx2

Px1

Qx4

96

7
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Step/Étape
     14

Assemble/Assembler

I2  1pc

 2pcsJ

11pcsA 11pcsB 11pcsD

Ax11

Jx2
I2

3

3

6

7

8

21

18

Bx11

Dx11



24

Step/Étape
     15

Assemble/Assembler

 8pcsM
1 2 3

12pcsA I3  1pc  2pcsK

Ax6

Mx2

I3x1

Mx6

Kx2

13
14

15

14

Ax3

Ax3
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Step/Étape
     16

Assemble/Assembler

14

16

16

16

2

16

16

16

15

12pcsB

14

15

13

10pcsD

Bx3

Dx3
Bx3

Dx3

Dx4

Bx6



26

Step/Étape
     17

Assemble/Assembler

 1pcF  2pcsG  6pcsM

14 6

15

Fx1

Gx2

Mx6

Recommend two adults
to complete。
/Deux adultes
sontrecommandés
pourcompléter

3
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Step/Étape
     18

Assemble/Assembler

 2pcsF  4pcsG 28pcsM

3

 4pcsL

17

17
Mx16

Lx4

Mx12

Fx2

Gx417

17

13

I3  2pcs

I3x2
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Step/Étape
     19

Assemble/Assembler

26
26

14pcsMI3  1pc 6pcsA  2pcsL

Mx2
I3x1Ax6 Mx6

Lx2

Mx6

26

24
18

31
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Step/Étape
     20

Assemble/Assembler

 2pcs  2pcsR

29

30

30

27

27

28

30

D10pcsC

Cx2

Dx2

Cx8

Rx2
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Step/Étape
     21

Assemble/Assembler

 2pcsD 6pcsB

27

28
29 Bx6

26

Dx2

18
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Step/Étape
     22

Assemble/Assembler

 2pcsS2
Remove the nut S1, take out the tie rod S2,
and assemble according to the directional
lock.

Dévisser l'écrou S1, sortir la tige de
traction S2, et assembler selon la serrure
directionnelle. S1

S3

S2

 4pcsM

Mx4

26

27

29
28

S2
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Step/Étape
     23

Assemble/Assembler

 2pcsS3 6pcsM

Recommend two adults
to complete。
/Deux adultes
sontrecommandés
pourcompléter

S3x2

Mx6
18

24

Do not open the door fully.
Have an assistant hold the door
in the half-open position
before installing and securing
the S3 pull rod fixture.

N'ouvrez pas la porte complètement.
Demandez à un assistant de maintenir la
porte en position mi-ouverte avant
d'installer et de fixer le dispositif de
fixation de la tige de traction S3.
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Step/Étape
     24

Assemble/Assembler

 2pcs

Recommend two adults
to complete。
/Deux adultes
sontrecommandés
pourcompléter

Pass the S2 pull rod through the
hole in the S3 pull rod fixture,
then tighten the S1 nut.

Passer la tige de traction S2 à
travers le trou du dispositif de
fixation de la tige de traction S3,
puis serrer l'écrou S1.

S1 1pcF  2pcsG

S1

S2

S3

S1x2

18

24

26

Gx2

Fx2
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Step/Étape
     25

Assemble/Assembler

 9pcsA  9pcsV

32
38

1 2 3

Ax5

Ax4

Vx5

Vx433

34

35

37

39

40

41
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Step/Étape
     26

Assemble/Assembler

39

40

41

33

34

35

37

36

42

33
36 39

42

38

32

 9pcsB  3pcsE  3pcsH

Bx5
Bx4

Ex2

Ex1

Hx2
Hx1
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Step/Étape
     27

Assemble/Assembler

 1pcDL 1pc

350mm

350mm

300mm

300mm

4139

42

36

35
33

DL

DR

350mm350mm

DR  1pcDR

300mm 300mm

 1pcDL

DL

DR

 8pcsM

Mx4

Mx4
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Step/Étape
     28

Assemble/Assembler

B

Tighten the three in one and
apply the sticker (U) to the hole.
/Serrer le dispositif 3 en 1
et coller l’autocollant (U) sur le trou

34

39

C
U U

85pcsU
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Step/Étape
     29

Assemble/Assembler

Note:  While holding down the A
key, lift it slightly, then
press it down to make the No. 4
board extend and retract

Note: tout en maintenant la
touche A enfoncée, levez la
légèrement, puis appuyez sur
pour que la planche n ° 4 s’étire
et se rétrécit

button A

4

3

Fixed State
/Un état fixe

Rolling State
/Statut de scroll
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